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QuicKlear® III 

www.forestadent.com

Una sonrisa
puede conquistar el mundo.

Los brackets de la familia Quick.

QuicKlear® 

  Deseo realizar un pedido de        Envíenme una oferta sobre 

______ Caso QuicKlear® III Brackets

 sello para información de dirección

QuicKlear® + BioQuick® + BioPassive® 

Instrumento estándar, doble
Ref. no. C501-1842

Sonda de cuello 
Para todos los brackets de la familia Quick (atención: 
utilizar únicamente desde vestibular con QuicKlear) 
Ref. no. 501-1843

Direzionatore per archi
Ref. no.  501-0861

Pinza per rimuovere i brackets con scanalatura
Ref. no. C501-0828

Strumento Pauls
per rimuovere i brackets in ceramica
Ref. no. C501-0815

orden

Si desea recibir una oferta o realizar un pedido, complete el 
formulario y envíelo a su distribuidor de FORESTADENT.

Bernhard Förster GmbH  
Westliche Karl-Friedrich-Straße 151 · 75172 Pforzheim · Alemania 
Phone + 49 7231 459-0 · Fax + 49 7231 459-102  
info@forestadent.com · www.forestadent.com

FORESTADENT de España, S.L. 
Oficina de Madrid: General Rodrígo 6-Edificio Germania-7º Planta · 28003 Madrid 
Tel. +34 91 533 16 17 · Fax. + 34 91 533 15 67 · E-mail: forestadent@forestadent.es

Oficina de Barcelona: Avda Diagonal 427-1º-2º · 08036 Barcelona
Tel. + 34 93 215 30 61 · Fax. + 34 93 215 96 38 · E-mail: forestadent.bcn@forestadent.es

Envíe este formulario a su 
representante de FORESTADENT. 

  Slot .018“    Slot .022“

  Roth    McLaughlin/Bennett/Trevisi  

  SMILE    SWING    Roncone (PDS)   FACE Prescription 

  Gancho 3    Gancho 3-5

¡Nuevo! QuicKlear® III

¡El bracket cerámico activo  

de tercera generación!



En FORESTADENT invertimos constantemente 

en investigación y desarrollo para ofrecerles a 

usted y a sus pacientes productos que permitan 

que el tratamiento sea rápido, seguro y, 

naturalmente, agradable. Confíe en nuestra 

calidad de fabricación alemana, que llena el 

mundo de bonitas sonrisas.

BioQuick® &BioPassive® 

  Deseo realizar un pedido de        Envíenme una oferta sobre 

_______ Caso BioQuick  
 
_______ Caso BioPassive

orden

Sonda de cuello 
Para todos los brackets de la familia Quick (atención: 
utilizar únicamente desde vestibular con QuicKlear) 
Ref. no. 501-1843

QuicKlear® + BioQuick® + BioPassive® 

Instrumento estándar, doble
Ref. no. C501-1842

Sonda de horquilla
Para realizar la apertura con movimientos giratorios con 
dos extremos (con el extremo recto en forma de tenedor/
extremo en forma de cuello)
Ref. no. 501-1844

Direzionatore per archi
Ref. no.  501-0861

Alicate para remover bandas
desinfectable, esterilizable
Ref. no. 501-0815

Si desea recibir una oferta o realizar un pedido, complete el 
formulario y envíelo a su distribuidor de FORESTADENT.

Bernhard Förster GmbH  
Westliche Karl-Friedrich-Straße 151 · 75172 Pforzheim · Alemania 
Phone + 49 7231 459-0 · Fax + 49 7231 459-102  
info@forestadent.com · www.forestadent.com

FORESTADENT de España, S.L. 
Oficina de Madrid: General Rodrígo 6-Edificio Germania-7º Planta · 28003 Madrid 
Tel. +34 91 533 16 17 · Fax. + 34 91 533 15 67 · E-mail: forestadent@forestadent.es

Oficina de Barcelona: Avda Diagonal 427-1º-2º · 08036 Barcelona
Tel. + 34 93 215 30 61 · Fax. + 34 93 215 96 38 · E-mail: forestadent.bcn@forestadent.es

 sello para información de direcciónEnvíe este formulario a su 
representante de FORESTADENT. 

  Slot .018“    Slot .022“

  Roth    McLaughlin/Bennett/Trevisi  

  SMILE    SWING    Roncone (PDS)   FACE Prescription 

  Gancho 3    Gancho 3-5



Solo hace falta un instante. Basta con pisar una 

sala para conquistarla. Cuando una persona se 

siente segura, se muestra y afronta la vida con 

positivismo. Una sonrisa brillante y el mundo es 

nuestro.

Lo que hace por sus pacientes es mucho más que 

un simple tratamiento ortodóncico. Les prepara 

para brillar más y pisar con más fuerza.

En todos los aspectos.





Se tardan años en desarrollar brackets autoligantes y perfeccionarlos para su uso 
clínico. Día tras día trabajamos para mejorar nuestros brackets. La experiencia de las 
consultas, los resultados de las investigaciones actuales y las ideas para optimizar 
nuestros productos nutren nuestro trabajo de desarrollo. Sopesamos cuidadosamente 
las modificaciones que realmente aportan ventajas. Para usted y sus pacientes. De esta 
forma, cada nueva generación de brackets eleva el listón un poco más.
Ahora hemos desarrollado la tercera generación de nuestro bracket cerámico Quic-
Klear. Nuestros conocimientos técnicos más actuales también se encuentran en el 
bracket metálico BioQuick y en su variante pasiva BioPassive. Confíe en innovaciones 
patentadas, máxima precisión y la proverbial calidad de fabricación alemana. Para la 
perfecta sonrisa de sus pacientes.

Para eso fabricamos nuestros brackets SL mediante un complejo proceso de colado 
por inyección. Con un inteligente diseño monopieza. Para conseguir una adaptación 
perfecta, hemos tomado las medidas de miles de dientes para ajustar con la máxima 
precisión nuestros brackets SL. Además, perfeccionamos nuestros brackets de genera-
ción en generación. Para satisfacer por completo los deseos de sus pacientes. 

Un motivo más para sonreír.

Perfección para un aspecto impecable.



La variante estética de la familia Quick se llama QuicKlear®. Gracias a su cerámica trans-
lúcida, este bracket es muy discreto y, a la vez, extremadamente eficaz. Con el bracket 
activo, sus pacientes podrán dejarse ver en cualquier situación. Además, ahorrará tiempo, 
ya que gracias a la mecánica de cierre de eficacia probada, las sesiones de tratamiento 
nunca son prolongadas. La tercera generación de QuicKlear® incluye novedades decisi-
vas: QuicKlear® III es más plano que su predecesor y, gracias a los cantos redondeados, 
resulta más cómodo para el paciente. La nueva forma de la mordaza proporciona una 
mejor transmisión de rotación, angulación y par de torsión. QuicKlear ®III también está 
disponible para el maxilar inferior 5-5 para una total discreción. Muchos detalles que 
dicen mucho del QuicKlear® III y que dibujarán una sonrisa radiante en el rostro de sus 
pacientes.

• Cerámica translúcida: nuestro producto de desarrollo propio totalmente discreto.

• Completo: QuicKlear ®III también está disponible para el maxilar inferior y superior 5-5.

• Nueva forma: perfil notablemente más bajo, bordes del bracket mucho más redondea-
dos. Para la mayor comodidad.

• Nuevas mordazas: los retenedores de cierre aleados con cromo-cobalto son mate en 
lugar de brillantes y, por tanto, mucho más discretos gracias a su tratamiento especial 
de superficies. La nueva forma de la mordaza mejora la transmisión de fuerza.

• Cómodo: fácil apertura y cierre de los retenedores de cierre pulsando con un dedo para 
que su uso sea de lo más sencillo.

• Soporte más resistente: con la base de retención de desarrollo propio e invertida para 
brackets de cerámica, QuicKlear ®III se adhiere de forma puramente mecánica y de una 
manera excelente al diente, a la vez que reduce el peligro de que se arranque el esmalte.

• Adaptación óptima: según los resultados de los estudios realizados en 4000 dientes, la 
base del bracket se ha adaptado de forma que se ajustara a la perfección a todas las 
formas dentales.

• Fácil de extraer: con la herramienta de Pauls, el bracket puede extraerse de forma segura 
y sin astillas.

Discreción para atraer todas  
las miradas.
Brackets QuicKlear® III. Rápidos, discretos y más cómodos y que nunca.





Cuatro aletas redondeadas de 
contacto en el slot reducen los 
efectos de pinzado y grabado

Mordaza ampliada para una mejor transmisión 
de rotación, angulación y par de torsión

Las medidas del cuerpo permiten 
la remoción sin astillado con la 

herramienta de Pauls

Las



La base de retención inversa brinda una 
excelente retención mecánica y reduce el 
peligro de que se arranque el esmalte

Las mejores ventajas de un vistazo.

Cuerpo de cerámica translúcida con bordes 
del bracket y el slot redondeados para una 
gran comodidad y una baja fricción

La función de agarre simplifica la apertura de los 
retenedores de cierre interactivos de gingival

Inclinaciones para la descementación 
para la colocación de una pinza especial 
de descementación



A menudo, las cosas pequeñas  
marcan una gran diferencia.
 BioQuick®. Bajo perfil, óptima adaptación.

Nuestro bracket de éxito BioQuick® ya se encuentra en su cuarta generación. Gracias 
a su perfil reducido, los brackets de la zona anterior son más bajos que nunca antes. 
La base de BioQuick® también se ha vuelto a optimizar. De esta forma, no solo ofre-
cen una excelente comodidad, sino que además se pueden colocar cómodamente.

• Más bajo: altura de hasta 0,3 mm menos en el bracket para dientes anteriores que 
su predecesor, por lo que los brackets del maxilar superior e inferior 3-3 son nota-
blemente más planos.

• Óptima adaptación: la base de BioQuick® se ha vuelto a mejorar. Con un mayor 
efecto. Le sorprenderá lo bien que se adhiere la base del bracket modificada.

• Clip optimizado: mordaza más fuerte y más ancha con aproximadamente un 20 % 
más de fuerza que su predecesor, para un mejor control de par de torsión, angula-
ción y rotación.

• Manipulación sencilla: diseño optimizado con embudo grande para facilitar la 
apertura desde gingival.

• Más espacio libre: con los brackets molares BioQuick® podrá realizar el tratamiento 
a través de retenedores de cierre en lugar de con tubos bucales cerrados de forma 
mucho más rápida y sencilla.





BioQuick®

En resumen, las mayores ventajas.

Gracias a un slot auxiliar de .016“ x .016“, 
pueden utilizarse sistemas auxiliares de 

manera fácil y sencilla.

La cementación se facilita gracias a 
la base mejorada y anatómicamente 

adaptada a la corona clínica.

Cuatro puntos de contacto en 
el slot reducen los efectos de 

“binding” y “notching”.

Clip de cierre fuerte y amplio, intercam-
biable en caso necesario, con función de 

agarre para la apertura desde vestibular.



En resumen, las mayores ventajas.

Bordes del bracket y del slot 
redondeados para aumentar la 
comodidad de uso y reducir la fricción.

Cuerpo del bracket diseñado en una pieza:   
las bloques de la base en forma de ganchos 
garantizan una adherencia fiable.

La forma de embudo simplifica 
la apertura de los clips de cierre 
desde la zona gingival.

El borde de la base mantiene la resina de 
cementación fuera del alcance del sistema de 
cierre, evitando así bloqueos accidentales por 
exceso de uso de material de cementación.



Con la variante pasiva de nuestro bracket autoligante, las fuerzas controlables 
con una fricción reducida permiten realizar una corrección rápida de los dien-
tes en la fase de nivelación del tratamiento. El slot es más profundo, por lo que 
los arcos de alambre tienen más espacio y friccionan menos.

• Eficaz y rápido: El diseño del bracket pasivo, en combinación con el clip de cie-
rre flexible de cromo-cobalto, permite avanzar el tratamiento rápidamente.

• Fuerte combinación: Si durante el tratamiento se combinan de forma aná-
loga los principios de la técnica segmentada con BioQuick® y BioPassive®, 
se dispondrá de múltiples opciones de aplicación para obtener resultados 
satisfactorios rápidamente.

• Adaptación óptima: Según los resultados de los estudios realizados en 4.000 
dientes, la base del bracket se ha adaptado de forma que se ajustara a la 
perfección a todas las formas dentales.

• Adhesión fiable: Cuerpo del bracket en diseño monopieza con base de reten-
ción mecánica.

• Sin problemas: Los brackets molares BioPassive® son especialmente sencillos 
de usar.

Como una sonrisa mágica.
Brackets BioPassive®. Menor fricción, resultados más rápidos.

Activo – BioQuick®    Pasivo – BioPassive®





¿Cuál le gustaría tener?
Nuevas sondas para una apertura segura. 

Todos los brackets del sistema Quick se pueden abrir tanto desde vestibular como des-
de gingival. Lo mejor es que utilice exclusivamente las sondas específicamente diseña-
das para tal fin de forma que no se produzcan daños.

Tres sondas distintas para todos los gustos.

La original sonda especial es idónea para la apertura desde vestibular y 
gingival. Se puede utilizar para todos los Quick Brackets y cuenta con dos 
extremos con una angulación idéntica.

La nueva sonda de cuello permite, además de realizar la apertura desde 
vestibular, otras dos variantes de apertura desde gingival: la introduc-
ción directa en el embudo de agarre del bracket o la recogida con una 
función de agarre en forma de cuello en la sonda. Es adecuada para los 
brackets metálicos BioQuick® y BioPassive®.

La nueva sonda de horquilla permite la apertura desde vestibular median-
te un movimiento giratorio. Su ventaja: La fuerza ejercida se mantiene 
dentro del sistema de cuerpo del bracket/clip y resulta especialmente 
cómoda para el paciente. La segunda punta de esta sonda es una sonda de 
cuello. Es adecuada para los brackets metálicos BioQuick® y BioPassive®.

Para saber cómo sacar el máximo partido de la sondas, visite nuestro canal de YouTube 
o nuestra página web forestadent.com.







En caso de caída: no hay problema.
Brackets SL con clip intercambiable.

Con la herramienta de Pauls, los brackets QuicKlear pueden extraerse fácilmente y sin dañar el esmalte 
dental. Naturalmente, siempre es agradable que el tratamiento finalice. Pero si desea reposicionar un 
bracket durante el tratamiento, haga lo siguiente: coloque la herramienta de Pauls, extraiga el bracket in-
clinándolo hacia mesial o distal, chorree con arena y vuelva a adherir. ¿Nuevos brackets? No los necesita..

Los únicos brackets SL con herramienta de Pauls.

Naturalmente, puede que en alguna ocasión el clip de un bracket resulte dañado. No hay problema, basta 
con cambiarlo para seguir utilizando el bracket. En nuestro canal de YouTube le explicamos detallada-
mente cómo hacerlo. Es casi tan sencillo como reproducir el vídeo. (Solo se recomienda cambiar el clip de 
los brackets metálicos.)



La mejor combinación  
para la mejor corrección.
La técnica de segmentación inteligente.



Todos los brackets de la familia Quick se pueden combinar entre sí a la perfección 
para lograr un resultado visiblemente bonito, rápido y agradable para sus pacientes. 
Disfrute de esta ventaja, por ejemplo, para la técnica segmentada: combine los 
brackets activos BioQuick® en los dientes anteriores y los brackets pasivos BioPassive® 
en los dientes posteriores y en los molares. Por último, no hay nada mejor que 
un paciente satisfecho que sabe que usted hace lo mejor por él. En nuestra SMILE 
Prescripción, esta técnica está preconfigurada.



Si trabaja con brackets de primera calidad, debería utilizar arcos de calidad similar: 
FORESTADENT le ofrece las opciones más variadas para cada fase del tratamiento para 
que alcance su objetivo con rapidez y seguridad.

Al elegir el arco adecuado, puede ejercerse la medida de fuerza adecuada en el diente 
en cada fase del tratamiento. La aleación “inteligente” de níquel-titanio NiTi hace que 
los arcos conserven su forma especialmente bien y que resulten superelásticos, eficaces 
en su aplicación y suaves para la comodidad del paciente.

Su exclusiva superficie plana reduce notablemente la fricción entre el arco y el bracket.

La termosensibilidad de los BioAlambres hace que el tratamiento sea aún más agra-
dable para sus pacientes. Si lo desean, podrán darse un respiro con bebidas o comidas 
frías.

Nuestros arcos cumplen todos sus requisitos y los de sus pacientes. Para un resultado 
óptimo para ambas partes.

• Los diversos BioStarter®, como variante redonda, son ideales para empezar.  
Para los pacientes especialmente sensibles, hay arcos de incluso .010“.

• BioTorque® son los eficaces arcos rectangulares tridimensionales.

• BioFinisher® son los arcos rectangulares para el cierre perfecto.

• Y BioCosmetic® son arcos del color natural del diente que conservan el blanco de for-
ma permanente, puesto que están recubiertos de teflón sanitario.(disponibles como 
arcos redondos y rectangulares).

Tan perfectos como los brackets:
los BioAlambres de FORESTADENT.
Adecuados para cada fase y cada paciente.







En FORESTADENT invertimos constantemente 

en investigación y desarrollo para ofrecerles a 

usted y a sus pacientes productos que permitan 

que el tratamiento sea rápido, seguro y, 

naturalmente, agradable. Confíe en nuestra 

calidad de fabricación alemana, que llena el 

mundo de bonitas sonrisas.

BioQuick® &BioPassive® 

  Deseo realizar un pedido de        Envíenme una oferta sobre 

_______ Caso BioQuick  
 
_______ Caso BioPassive

orden

Sonda de cuello 
Para todos los brackets de la familia Quick (atención: 
utilizar únicamente desde vestibular con QuicKlear) 
Ref. no. 501-1843

QuicKlear® + BioQuick® + BioPassive® 

Instrumento estándar, doble
Ref. no. C501-1842

Sonda de horquilla
Para realizar la apertura con movimientos giratorios con 
dos extremos (con el extremo recto en forma de tenedor/
extremo en forma de cuello)
Ref. no. 501-1844

Direzionatore per archi
Ref. no.  501-0861

Alicate para remover bandas
desinfectable, esterilizable
Ref. no. 501-0815

Si desea recibir una oferta o realizar un pedido, complete el 
formulario y envíelo a su distribuidor de FORESTADENT.

Bernhard Förster GmbH  
Westliche Karl-Friedrich-Straße 151 · 75172 Pforzheim · Alemania 
Phone + 49 7231 459-0 · Fax + 49 7231 459-102  
info@forestadent.com · www.forestadent.com

FORESTADENT de España, S.L. 
Oficina de Madrid: General Rodrígo 6-Edificio Germania-7º Planta · 28003 Madrid 
Tel. +34 91 533 16 17 · Fax. + 34 91 533 15 67 · E-mail: forestadent@forestadent.es

Oficina de Barcelona: Avda Diagonal 427-1º-2º · 08036 Barcelona
Tel. + 34 93 215 30 61 · Fax. + 34 93 215 96 38 · E-mail: forestadent.bcn@forestadent.es

 sello para información de direcciónEnvíe este formulario a su 
representante de FORESTADENT. 

  Slot .018“    Slot .022“

  Roth    McLaughlin/Bennett/Trevisi  

  SMILE    SWING    Roncone (PDS)   FACE Prescription 

  Gancho 3    Gancho 3-5
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Si desea recibir una oferta o realizar un pedido, complete el 
formulario y envíelo a su distribuidor de FORESTADENT.

Bernhard Förster GmbH  
Westliche Karl-Friedrich-Straße 151 · 75172 Pforzheim · Alemania 
Phone + 49 7231 459-0 · Fax + 49 7231 459-102  
info@forestadent.com · www.forestadent.com

FORESTADENT de España, S.L. 
Oficina de Madrid: General Rodrígo 6-Edificio Germania-7º Planta · 28003 Madrid 
Tel. +34 91 533 16 17 · Fax. + 34 91 533 15 67 · E-mail: forestadent@forestadent.es

Oficina de Barcelona: Avda Diagonal 427-1º-2º · 08036 Barcelona
Tel. + 34 93 215 30 61 · Fax. + 34 93 215 96 38 · E-mail: forestadent.bcn@forestadent.es

Envíe este formulario a su 
representante de FORESTADENT. 

  Slot .018“    Slot .022“

  Roth    McLaughlin/Bennett/Trevisi  

  SMILE    SWING    Roncone (PDS)   FACE Prescription 

  Gancho 3    Gancho 3-5

¡Nuevo! QuicKlear® III

¡El bracket cerámico activo  

de tercera generación!




